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Kovran bövpona obfi.. 
Sztári pregovor je tő, ka 

kővran kővrani őke nezklűka vö. 
Ár sze je té sztári pregővor 'ze 
dosztakrát szkázao kak isztinszki, 
ga moremo i tüdi prigiihávati k 
tisztoj afféri, kí je biia v zvézi 
desekvestrácije veleimánya Thurn-
Taxisa, i stere afféré glávni ig-
rács je bivsí minister pravoszód-
be büo, koga krivo csinénye je 
na dnévnom rédi pred sződnim 
sztőlom parlamenta, tőda pred 
zatő odebránim komitetom. 

Thurn-Taxis, kak lásztnik ve-
likanszkoga imánya v Jugosláviji, 
je ausztrijszki pörgar. Ár szo vsza 
velka imánya tühinszki lasztníkov 
v Jugosláviji biié pod sekvestu-
rov i ka vecs, na podlagi zacsasz-
ni zákonov za agrárno reformo, 
podvr'zeni pod parcelacijo za 
agrárne interessente, z-steroga bi 
szhájalo raztálanye té zemliscs, 
je zemliscs zgüblenyá boja-
zen nateíko gnála med drügimi 
tüdi Thurn-Taxisa, ka sze je na 
vszá^ű_jormo je mogao priblí-
'zati ' ' JLL. 
ministri pravoszódbe, kí je v tom-
táli edíni faktor büo, kí potrdi, 
tőda desekvestrira léko, Lukinics 
Edoji, ka sze je tüdi po agenti 
zgődilo. Kak je tő 'ze anketna 
komissija zagotovila, je tiidi szpri-
jao nikelko pénez, vendar pa' je 
desekvestriranye toga imánya na 
vékso skodo dr'záve vcsíno 

Gucs je pritom deli od ni-
kelko milijonov. Anketna komis-
sija je tő zagotovila, vendar pa 
na jávnoszt nepríde v tisztoj isz-
tini i celőti, kak bi tő v parla-
mentárnoj i demokraíicsnoj dr'zá-
vi na szvetloszt prídti moglo, ár 
kak je zagotovleno, szo sze vsze 
kotrige té anketne komissije za-
vézati mogle, ka vesz podátke i 
ka nyim v tom deli na znánye 
pride, morejo vuvszebi dr'zati, 
nikomí né povedati. Kak nam je 
znáno, sze scsé célo dugoványe 
z kompromissom zatühotiti, céla 
afféra sze zakriti scsé. 

Nikoga nesesemo v szlab 
pogléd posztaviti, nikoga nesese-
mo sinfati i ospotávati, vendar 
pa telko szlobodscsine szi pripi-
süjemo, ka povémo tő léko, ka 
je tákse delo nepošteno, ká'ze 
sze pa tak, kak je né szamo té 
edem tiszti, kí národa z te'zkó-
csov szprávlenimi i v dr'závno 
gaszo pótom dácse plácsanimi 
pénezami szíabo ravnajo, ár csi 

bi tő nebi tak büő, bi sze tá 
szódba prőti Lukinícsi dokonča 
gnála i na jávnoszt prineszla, tak 
sze pa míszli, ka sze oni drügi 
krivice v vekivecsno pozáblenoszt 
scséjo pokopati, na skodo náro-
da i pravicolübéznoszti. 

Nikelko milijőn je skodüva-
na dr'záva z tőv afférov, v ha-
szek oszebni i partájszki interes-
sov, tak szi miszlimo po zagoto-
vitvi ankétne komissije. Vsze tő 
sze léko pozábi, porine v pre-
tekloszt? Ali csi sze takse miíion-
szke skode tak naíehci pozábijo 
léko, bi sze sziromaskomi národi, 
ki je po céloj dr'závi nezgrünta-
no skodo trpo od povődni, nebi 
léko darüvalo vecs podpore, kak 
rávno szamo sészt milijonov di-
nárov? Ali je dcsekvestura né 
vecs skode narédila dr'závi i bi 
sze né dalő tő povrnőti? Misz-

limo pa, ka rávno záto tó delo 
bi nebi szmelo bidti. v pretek-
loszt pokopano, nego z tőv náj-
véksov energijov na krivca od-
govornoszti pecsat vu'zgáti, ga 
za tő sumo zgrabiti i dati tem 
skodo trpécsim isztinszko podpo-
ro, né pa dára drőbtino, kí je né 
napomőcs poedinim velko skodo 
trpécsim, tüdi né na potrősta-
nye nyí. 

Anketnoga komiteta roké szo 
zvézatie, po dánirn nyim direktiv-
vaj sze morejo ravnati i posztó-
pati, na/ádnye, po dúgotn deli, 
morejo dati predlog: — naj sze 
nadalnye posztőpanye sztávi. Tó 
sze pred národom tak ka'ze, ka 
kővran kővrani neszkopa vö öcsi, 
krivi szo vszi, po míszli: ka 
dnesz tebi vütro meni, i dugová-
nye sze krátkopőtno resi, národ 
pa trpi dale. 

Negyvenöt millió dollár 
Románia amerikai hadi-adóssága. 

«^"Cgyesű fnS l í amok és Románia 
között a hadiadósságok törlesztése kér-
désében megindult tárgyalások ered-
ménnyel fejeződtek be és az egyez-
ményt az érdekelt államok képviselői 
kormányaik nevében már alá is irták. 

A megállapodás értelmében Ro-
mánia az aláirás pillanatában számitoit 
kamatokkal együtt — összesen negy-
venötmillió dollárt tartozik fizetni az 
Egyesült Államoknak. 

Az amerikai kormány jelentékeny 
engedményeket tett a román álláspont-
nak. Az adósság lefizetésének a fölté-
telei a következők: A román kötezlett-
ségek teljes lefizetésének határideje 
hatvan év. Az első tiz évben a kamat 

az amortizációvei együtt három száza-
lék, a következő években három és fél 
százalék. Az l<>26-ban fizetendő annu-
itás kétszázezer dollár lesz. 1927-től 
1982-ig az annui tás évente százezer 
dollárral emelkedik és 1922 ben éri el 
az egymillió dollárt. Az évente fizeten-
dő részlet 1940-ben éri el a maximu-
mát és azontúl ál landó inarad. 

A külföldi pénzügyi tárgyalások-
kal kapcsolatban a bukaresti Cuvantul 
azt jelenti, hogy a kormány tárgyalá- j 
sokat kezdett egyúttal egy nagyobb 
külföldi kölcsön felvétele iránt. A köl-
csönt a román vasutaknak fejlesztésé-
re fordítanák. 

Fasiszták veszélyeztetik a békét. 
Egy semleges diplomata feltűnést 

keltő nyilatkozatot tett Mussolini poli-
tikájáról és a fasizmusról különös te-
kintettel Olaszországnak az SHS király-
sághoz való viszonyára. A nyilatkozat-
ban a diplomata többek közt a követ-
kezőket mondot ta : 

— A fasizmus legnagyobb gyen-
géje, hogy a belső ellenzék kiirtása 
után külső ellenségeket keres minden-
áron. A trieszti szlávellenes támadás 
ügyét és Radics István fasiszta-ellenes 
ljubljanai beszédét még el lehetett in-
tézni a trieszti prefektus felfüggesztésé-
vel és Nincsics külügyminiszter békü-
lékeny beszédével, de ezt most nyomon 
követte a fasiszták tiroli betörése és 
senki sem tudja, hogy a trieszti, dal-

máciai és tiroli helyi fasiszta-szerveze-
tek mire készülnek és mikor fognak 
ujabb támadásokkal beláthatatlan bo-
nyodalmakat előidézni. Jugoszlávia ag -
godalommal figyeli a fasiszta készülő-
déseket és nem lehet tudni, hogy mi-
kor un rá az állandósuló olasz provo-
kálásra . Jugoszlávia belátható időn 
belül várja a külpolitikailag izolált, 
belpolitikailag pedig diktatura alatt álló 
Olaszország támadásá t és ez a főoka 
annak, hogy az SHS királyság vala-
mennyi szomszéd ál lamával baráti jó-
viszonyra törekszik. 

A semleges diplomata nyilatkoza-
ta nagy feltűnést kelt és kíváncsian 
t á r j ák , hogy a nyilatkozat milyen vissz-
hangra talál majd Rómában. 

Je vsze mogöcse?! 
Krcsmár je z pokra j a M. Sobota , tő -

da mednyimi nisterni szo pr i to 'zbo dáli 
prőti visziko o d m e r j e n o j takszi (ko rcs -
mai illeték) i tő tak, kak p r e d p i s ü j e 
tő taksni zákon. ( T é právi, ka zvisa-
nye takse pr i lága f inancsna uprava , 
zni 'zanye pa szam pnzade t i . Red.) I 
glejte ka sze je zgődi lo I ? 

T é k rcsmár je szo rédne p rosnye 
z 20 i 5 Dinárszkim kolekom poszlal i 
k f ínancsnomi ravnitelsztvi v Mar ibor 
Niti sze je nalehci vgreti né mogla i 
poszühsi t i p rosnye tinta, je ze o d g o -
vor nisternim nazá j pr i sao i t ő -nega -
tiven. Negat iven je pa büo brez toga , 
ka bi opí tana bíia f inancsna kontrola 
ali nyé uprava, -za podá tke . Kak ali 
po cs ido j krivici sze je mog lo tö z g o -
diti, ali otemelji tev zavr 'zene p r o s n y e 
na koga p red laganye sze more tak 
ednosz t ávno rešiti ? . . . 

Drfigo pí tanye na j b ő d e tő, kak 
pr ide do toga edem 'ze itak p revecs 
ob te resen i kresmár , ka naküpüje ko -
leke, trödi sze za prosnyov , i nazádnye 
pr ide rešitev brez res i tvenoga koleka 

. nc v d o b r o 111 i né v on iesenom sztáni 1 
* * 
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»Novine« v e d n o piše jo ednők 
od ednoga , d rűgőcs od drűgoga du -
goványe , ki je v dob ro to ná roda o d 
ministersztva ali od s te roga pa r la -
mentnoga o d b o r a ali s z a m o g a par la -
menta pr ineseno , ka szo -p ra j - tö n y i p o -
szlanci , tője nyi sztranka dopr inesz la . 
Na ja, csi bi tak bilő, bi v p r v o j 
vrszti mi Prékmurc i léko bili i mogli 
bidti zahvalni , S z a m o ka, csi je tö 
szamo tá sztranka i ed ino ona m o -
gőcsna , ka vsze dőpr ineszé , kak kleri-
kalna i tak k Bogi bli 'ze sz to jécsa , 
té nyé nikak n e m r e m o zahválni b idt i 
za tiszto p o v ö d e n , ki je telko eks i s -
tenc vnics i la , i telko s k o d e vcsinila, 
v Prekmur j i . . . 

Szezná, persze ka d r ű g o g a zatő 
nemremo kriviti csi je 'ze tő tüdi o d -
nyi doszégnyeno i o d nikoga d rűgo -
ga né, drügi ka j doszégno t i je n e m o -
gocsen kak, edino — klerikalna pár -
tá ja . ' 

* * * 

Gorícsni vér tovje L ju tomer szko -
ga okra ja szo té dni obd rža l i v Ivanj-
kovci vinszko razsztávo (borkiál l í tás) 
T ő je vrédi za gor icsne vérté. Ven-
dar je pa nedopüsz t l íva t áksa n a p r é -
v idnosz t o d competentni aran 'zerajőcsi , 
ka szo o d j e m á l c o v organizác i jam p o -
zábil i tó naznánye dali. Ali obsz to j í 
tá razsz táva s z a m o za — Austr i jan-
szko t r z t v o ? ! D o m á c s i vecs ne 
— „numeréra jo" ? 

mmmm 
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Agrár reform. 
Lapunkban már több izben 

ecseteltük a Prekmurjei agrár-re-
form helyzetét. Nem különben 
tudott dolog, hogy e kérdés kezd 
düllőre jutni fakultatív vétel 
alapján. 

Nem hiába mondják : min-
denhez pénz kell . . . s a nagy-
birtokok megvételéhez mennyi 
p é n z ? . . . A tizenkettedekben 
hozott rendeletet annak idején 
isméi tetük, most csupán a vétel-
ár lehetőségével óhajtunk foglal-
kozni és o lvasóközönségünk b. 
figyelmét felhívni. 

A hivatalos lap 102. sz.-ban 
közölt ministeri rendelet a vétel -
árt nem álapitja meg. Szabad 
kezet ád a szerződő feleknek, 
már szóval, minden vevő a köl-
csönösen megálapodott árt 
fizeti. 

' A vétel megkötése nagyon 
egyszerű, a fizetés azonban más 
lapra tartozik. Mindenki legjob-
ban a saját zsebét ismeri s ha 
helyesen akar cselekedni, egyedül 
ehhez alkalmazkodik. — T ö b b 
községben az eladó már elvben 
megegyezett a vételár magasságá-
ról igy: TurniSéén m8-ként 5 - 20 , 
4-80 és 3-40 Dinárt Ígértek b e ; 
Crensovcén megfel lebezték; Lip-
pán Ieszálitották, stb. Értesülé-
sünk szerint Dobrovnik és Ko-
bilje vidékén a volt herceg Esz-
terhazy birtokot, mely jelenleg a 
Jankovič fakitermelő c é g tu la j -
donát képezi, holdanként 4000 -
Din-ért óhajtják kiparcellázni. 

A birtokvételt nagyon helyes-
nek tartjuk, a tulajdon szentsé-
gét tiszteletben kell tartani. 

Mily fontos szerepe van a 
vételárnak, ép olyan a kifizetés-
nek. A földbirtokba fektetett 

pénz igazán biztos tőke, s ezt 
tudja is minden földmives, azért 
vételkedve is van, de más lapra 
tartozik honnan vegye az a sze-
gény agrár érdekelt, kinek még 
a föld megmunkálásához szüksé-
ges igavonója sincsen. Mivel a 
a fizetés határideje rendeletileg 
nincs rendezve, vagyis tetszés 
szerint fizethető, nagyon lényeges 
a fizetési mérleg. 

Annak a reménynek adunk 
kifejezést, hogy a tervbe vett 
agrár-törvény a legteljesebb lesz. 
Az óriási létező térkülőmbséget 
törvényileg kell rendezni, egyedül 
és kizárólag ily biztosíték révén 
lehet a fakultatív vétel sikeres. 

Az utolsó hetek hangossak 
voltak, több deputáció Beográd-
ban interveniált az adó képtelen-
ség végett. — Most, a mikor 
Prekmurje vétel címen több mil-
liót igényel és az adót sem tudjuk 
megfizetni, elkerülhetetlen a kor-
mány beavatkozása. Kormány 
támogatást igényelünk a nagy 
történelmi mű végrehajtására. 

Prekmurje hemzseg a nincs-
telenektől, a kik az agrár reform 
révén a legérzékenyebben vannak 
érintve. A szegény ember nincs-
ből nem vehet és nem adhat. 
Egyenesen absordum elképzelni, 
hogy egy szegény, a kinek egye-
düli vagyonát az agrár-reformtól 
kapott föld képezi, megélhessen 
annak jövedelméből és fizessen 
is. A földmives osztály anyagi 
helyzete feltűnően eltérő. A fa-
kultatív vétel keresztülvitele egye-

delemmel. A sikeres keresztül-
vitel tehát máris két de facto 
ellenségre talál um.: a földmives 
osztály feltűnő vagyon eltéré-
sére s a jövedelemre. Azon 
réteg, amely némi független jöve-
delemmel bir, e lőnyösebb hely-
zetben van. A reformnak egyedüli 

célja a szociális kérdés krónusi 
megoldása. Államérdek szempont-
jából nem engedhető meg az 
erősebbek előnye. Önállóan azon-
ban egyik sem képes feladatának 
eleget tenni, legfeljebb egoizmusa 
révén a közügynek árthat. 

Az agrár-reformot, mind-
addig, mig az ország közgazda-
sági helyzete abnormális, a 
kiil- és belügyi nyomásoktól 
szenved-, nem lehet sikeresen 
keresztül vinni. Erős a meggyő-
ződésünk, hogy a kormány érzi 
a felelőség súlyát és mindent 
elkövet a normalizálás érde-
kében. 

Az agrár-reformtól csak 
akkor várhatunk eredményt, ha 
a kérdés a már fennálló gaz-
dasági intézmények révén hat-
hatós kormánytámogatást nyer. 
Mivel ezen kérdésnél az ország 
összlakóssága érdekelt, azt min-
den körülmények között csak 
közössen lehet sikeresen elintézni. 
Ily módon a közgazdaság terén 
a modernizáció terére lépünk, 
amennyiben a létesült intézmé-
nyek továbbra is progressiv 
szerüleg védelmeznék a földmi-
vest. Ezen védelem mindenesetre 
okszerű financiális politikát igé-
nyel, amennyiben ily módon 
gyökeres monopolizálást nyerünk, 
minek logikus következménye 
volna az egézséges vámpolitika 

Az agrár-reform keresztül-
vitele ugy közgazdasági, társa-
dalmi, kulturális, kereskedelmi 
mint politikai jellegű. Benne egy 
o r ó o h ú t r e n d s z e r uralkodik, a 
mit lehetet en mellőzni avagy Ki-
játszani. 

Hisszük és reméljük, hogy a 
fenntieket a készülő agrár tör-
vényben progressiv elvileg meg-
kapjuk. 

SZABÓ ELEMÉR 

Tekintetes Konyáry 
István ur. 

I r t a : V. A. 

(Folytatás .) 

Ezek a keserű gondo la tok sok-
szor meglá togat ták az if jú lelkét s á r -
nyékot Tetettek f iatal h o m l o k á r a . De 
mos t minderre nem gondol , most csak 
ap j ának jóságá ra , szere te tére emlék-
szik. Hogy vitte ölben az anyá t l an ma- j 
r ad t kis á rvá t minden este a z á g y á b a . 
Hogy hord ta magáva l mindenfe lé s 
mily büszkén mutogat ta korhely pa j t á -
sa inak. Milyen ö röm volt az, szinte ki-
csőrdul tak szemeiből a könyek , mikor 
Pis ta az első nyulat fogat ta . Szeme fé-
nye folt ez a fiu. És mos t neki kellett 
a tőrt az apai szivbe döfni ? 

Boszankodot t ö n m a g á r a , az egész 
vi lágra. H á b ó r g ó a g y á b a n egymást 
kerget ték a Iára* gondola tok . Kétszer 
vagy há romszo r e lment a p j a a j t a j á h o z 
meg visszatért . J o b lesz, ha m a g á r a 
hagy j a az öreget . Bá r mit mondana 
az ap j ának , csak fö l szaggatna a sebet , 
melyet ta lán meggyógyít az idő, — ta -
lán az sem soha. 

Lefekszik, de nem bir aludni. Kí-
nosan vergődve fordul egyik oldajról a 
más ikra . Ifjú lelke ép oly sötét mint 
az éj, mely körülveszi . Sehol semmi 
világosság. Sehol semmi rémény. 

Már jóval éjfél után lehetett , mi-
kor halk kocogta tás hal la tszot t az ab -
lakon. Az ifjú felugrott ágyáb'ól és oda 
ment. A sötétben nem látott semmit , 
de ugy rém[ett neki, mintha atyja h a n g 
ját ha l laná : 

— Nam alszol még P i s t a ? 
A fiu kinyitotta az ablakot . 
— Édes apám a z ? Nem alszom. 
— Én sem, •— szólt az öreg. — 

Azt gondol tam, hogy bemegyek hozzád 
kissé beszélgetni. 

A fiu gyer tyát gyúj t s beereszti 
apjá t . Egy darab ig egyikök sem szól, 
csak a fiu t a r t j a kosszasan a jka ihoz 
szorítva a p j a kezét . 

— No, no, embernyi ember vagy 
már te, nem kis gyerek, — szól az 
apa végre s erőlködik, hogy v isszahúz-
za kezét. 

De a fiu nem bocsá j t ja . 

— Feküdjél csak le, én majd ide 
ülők az ágyad szélire — szól az öreg . 

Aztán ismét hal lgatnak mindket-
ten. Az öreg motoz, mintha pipát , do-
hányt keresne. Pista elejébe tolja a 
sa l langos zacskót s az öreg c sakugyan 
nagylassan kikeres egyet a fia pipái 
közül, megtölti, rá is gyújt s csönde-
sen eregeti a füstöt . Arca még mos t 
is szerfölött sápadt , de szemeiből, me-
lyek szilaj harag tó l villogtak, most jó-
ság és szeretet sugárz ik . 

Mikor már egy ideig némán ott 
pipázott , megszó la l : 

— Hát csak azt mondom, hogy 
ha már ennyrben van a dolog, legyen 
ugy, a hogy aka rod . 

Egy sóha j emelkedik fel az ö reg 
ember melléből, s abban a sóha jban 
száll el a régi, egy egész emberéle ten 
át táplált gyűlölet. Konyáry István ur 
megtörli szemeit. Panaszkodik , hogy 
a pipafüst csípi. Leteszi há t a pipát is 
Lehajól fia ágyára s á ldó la^ helyezi 
kezét az ifjú fejére, mint ha jdan , mikor 
még kis gyermek volt. 

Évek röpülnek tova egy szem-
pillantás alat t . A gyermeket látja az 
apa , az ő kis Pist ikáját , a ki szép kérő 
szemeivel feléje néz, ha vBlami játé-
kot aka r . 

Lemondott a 
Német kormány. 

A birodalmi kabinet a b i rodalmi 
gyűlés szombat déli ülésén bejelentette 
lemondásá t és délután hat ó rakor Lut-
her birodalmi kancel lár megjelent Hin-
denburg köztársasági elnöknél és á t -
nyúj tot ta a kabinet l emondó iratát . 

Hindenburg elnök a lemondás t 
e l fogadta és főikérte Luther birodalmi 
kancellárt , hogy a kormány tagja ival 
együtt vigye tovább az o r szág ügyeit . 

A köz tá r saság elnöke v a s á r n a p 
délelőtt fogad ta Loebet , a b i roda lmi 
gyűlés elnökét, hétfőn pedig az ösz-
szes par lament i pártok vezetőit, kivéve 
a kommunis táka t és a fa jvédőket . Po-
litikai körökben biztosra veszik, hogy 
az elnök Lu the r birodalmi kancel lár t 
fogja megbízni az u j kabinetet mega la -
kí tásával . 

A lemondó kabinet ez év j a n u á r 
25-ikén nevezte ki Ebcrt volt köz tá rsa -
sági elnök. A kabinet négy tag ja , a 
locarnói szerződések kérdése miatt, né-
hány héttel ezelőtt vált ki a kor-
mányból . 

POLITIKA. 
P a s i c s miniszterelnök pén-

teken nem jelent meg hivatalában 
és hivatalosan is megerősiíették 
azokat a híreket, amelyek a mi-
niszterelnökmegbetegedéséről már 
csütörtökön elterjedtek. A kor-
mány több tagja felkereste Pasi-
csot a lakásán és ezeknek köz-
lése alapján politikai körökben 
az a megnyugtató hir terjedt el, 
hogy a miniszterelnök betegsége 
egészen könnyű természetű és 
nem ad okot semmi aggodalomra. 
— R a d i c s István kft^nUtntásügyi 
i i i i i u s M c i p e i u e K t n ~ e s t e -

Zagrebba. A közoktatásügyi mi-
nister tanulmányozni fogja a 
horvátországi közoktatásügyi in-
tézményeket, azután felkeresi 
Ljubljanát és Maribort. — P o l i -
tikai körökben hamogén radikális 
választási kormány alakulását 

— Meglesz, f iaoskám, megkapod , 
— susogja az öreg, — csak a ludjá l 
mos t már csöndesen. 

S elfújja a gyer tyát és kimegy. 
— Meg le sz? M e g k a p o m ? — só -

ha j t keserűen az ifju. — Szegény a p á m 
ha t u d n á ! 

Másnap Konyáry István ur n e m 
szól semmit Kissé bágyadt , kissé s zo -
moíu , kissé szórakozot t . Nem emliti a 
tegnapi dolgokat , sem a jövőre Aaló 
terAeit, csak J ó s k á n a k a ki inas, lo-
vász is, meg f avágó is egyszemélyben 
s a tekintetes u rnák belső titkos t a n á -
csosa, mond annyit , hogy : 

— Asszony kellene a házhoz . 
Olyan idős koromban mint Pista, én 
inár feleséges ember voltam. 

— Éjnye 1 — csodálkozik J ó s k a , 
ez lévén nála a tisztelet rendes ki -
fejezése. 

De nem magya rázza meg, h o g y 
mi fölött csodálkozik s a tekintetes u r 
sem kérdezi. 

Délelőtt meghozzák a lovat S e -
regélyesről . 

Nem p róbá lod meg ? — kérdi 
fiát a tekintetes ur. » 



jósolják. Macsek Vlatkó dr., a 
horvát parasztpárt alelnöke eze-
ket a híreket a leghatározottab-
ban megcáfolta. Macsek kijelen-
tette, hogy általában nem várható 
rövid időn belül kormányválság. 
Ha azonban bármely okból szük-
ség volna választási kormány 
alakulására, semmi valószínűsége 
nincs homogén radikális kormány 
kinevezésének, mert a jelenlegi 
kormánykoalicioban teljes az 
összhang. A kormánynak hír 
szerint az az álláspontja — 
mondta Macsek — hogy csak 
abban az esetben ad a radikáli-
soknak megbízást kormány ala-
kítására, ha a koalíció a Radics-
párt hibájából bomlana fel. — 
A f e g y v e r v i s e l é s i engedélyről 
szóló törvényt előkeszitő parla-
menti bizottság megkezdte mű-
ködését. A bizottság tagjai elv-
ben megállapodtak, hogy bárki 
tarthat vadászfegyvert hatósági 
engedély nélkül is. Csak modern 
fegyverek és revorvelek viselésére 
kell majd engedélyt kérni a tar-
tományi főispántól. A bizottság 
hétfőn folytaíja tanácskozásait és 
a törvényjavaslatot a legrövidebb 
időn belül a parlament elé ter-
jesztik. — A m i n i s z t e r t a n á c s 
szombaton este ülést tartott. Az 
ülésen Pasics ministerelnök be-
tegsége miatt nem jelent meg ; 
távollétében Gyurisics igazságügy-
minister elnökölt. A miniszterta-
nács elhatározta, hogy az árvíz-
károsultak részére [hat millió se-
gélyt utalnak ki, ebből három 
mittiM m £ f f a i ö v ő két elején 
s z é t 0 s z t ó n a k ~ a ~ > g » & . - ' - : , 

^„y-zuKai és tuzlai árvízkárosul-
tak közt. Krajacs kereskedelmi 
miniszter az iparbank ügyében 
tett jelentést. A kormány elhatá-
rozta, hogy az államkincstár a 
bank részvényeinek negyven szá-
zalékát veszi át, de legfeljebb öt 
millió dinárral vesz részt a bank-
alapításban. — S t ö j a d i n o v i c s 
pénzügyminiszter a parlamenti 
szünet alatt nagyobb delagáció 
élén Amerikába fog utazni, ahol 
Szerbia háborús adósságának 
rendezése ügyében fog tárgyalá-
sokat folytatni az Unió pénzügyi 
bizottságával. Pénzügyi és poli-
tikai körökben biznak abban, 
hogy Stojadinovics pénzügymi-
niszternek sikerül az adósságok 
kérdésében Amerikával megegye-
zést létesíteni. 

B l á s z i - — H i r e h . 
— M i k l o s o v o s z e n y e v M. 

S o b o t i je preči dobro bilő, csi-
rávno ka je mraz preveliki büo. 
Prignaio sze je na szenye: ko-
nyőv 65, ődalo sze ji je 38, go-
venszke živine je prignáno 327, 
odáno je 225 i edna .koza ki je 
tüdi odána bila. 

zvézana z nasov dr'závov je pre-
kinyeni. T ő sze razmi: nasi ko-
nyi ki szo síi v Austrijo, szo 
podvrženi biii tritedenszkomi zá-
ppri na au.úrijszkoj granici, stero 
je trgovino z austrijov oieskocsi-j 
lo. Té kontumac je od austrijsz-
ke sztráni zdaj vnicseni, tüdi szo j 
pri carini popüsztiii tak, ka nasa 
konyszka živina dobiva vék-
so céno. 

— D ' r z á v n a p o d p o r a je 
prišla v M. Soboto za tiszte, ki 
na polovico aii v celőti májo 
podrete hi'ze od povodni. Pod 
pora sze dá vszákomi po 3000 
Din tak, csi sze zavé'ze da szvo- j 
jo hrzo do mészeca junija natel-j 
ko da narediti ka je koncsibárj 
telko vrédnoszti narejeno nanyé. 
Malo je, aii dönok vecs kak nika.i 

— Z a h v á l n o s z t priszrcsno dá i 
Jakab Hirschl pomo'znoini komi-! 
teji za velikodušno podporo i 
nyega resilci, ki ga je obrano 
od szmrti, za csasza povodni. 

— Elektr ika je prišla v isz-
tinszko fazo, na podlagi pogo-
vora med M. Sobotov i Fall szkov 
elektrarnov. Med ednirn letom je 
M Sobota z elektrikov raz-
szvetlena. 

— Prvi r á d i ó p o s z t a j o je 
dao posztaviti g. Benko v M. 
Soboti, z dvema aparatoma, ki 
preči mocsna. Funkcionirati je 
zacsnola v csetrtek popodnévi. 
Vszákomi gőszti je dovoljeno 
posziuiisati |jicurtvaiiya. Po-
bota napreduje, pa csi cscse i 
elektriko dobi, bode részan — 
v á r a s ! 

— Növi g é r e n t . Nameszto 
Vörös Andrása je imenüvani v V J 
Zitkovci za gerenta Ivan Berdén. 
Celi odbor je tüdi nanővo ime-
nüvani. 

— Uj g e r e n t . Vötös András 
Zsitkoc község eddigi birája_ he-
lyet Berdén Ivan nevezetett" ki 
bironak. 

— R á d i ó - á l l o m á s t szerelte-
tett fel Benkó cég M. Sobotá-
ban, mely igy Prekmurje első ily 
állomása. Működését már csütör 
tők délután kezdte meg első 
kapcsolás egy budapesti előadást 
adott le, második bécsi börze 
jelentés voit s utánna berlini, 
bécsi, zürichi stb. koncertek jöt-
tek. A rádió maga erös s két 
aparáttal van felszerelve. Minden 
vendég hallhatja oly erősen mű-
ködik. 

— Egy s ö r g y á r t e r v e , mely 
Prekmurjéban rövidesen létesül-
ne erősen előtérbe nyomodott. 
Ha az itteni lakosság is oly meg-
értően fogja venni és támogatni 
ügyet, akkor ugy sociáüs mint 
közgazdasági szempontból véve 
vidékünknek ez nagy haladást 
jelent. 

— M e g h a l t ú t k ö z b e n . Mult 
hó 28.-án délután Zadravec Már-
ton lippai muzsikus másod ma-
gával Trnjéről Gomiiica felé tar-
tott a nagy hóviharban. —Köze l 
Gonaiicához megszólította társát, 
hogy egy kissé állanak meg pi-
henni. Amint megálltak, Zadra-
vec arcra bukott a hóba, s rög-
tön meghalt. — Valószínű szív-
baj érte, mert erről többször pa-
naszkodott. — A megtartott or-
vosrendöri vizsgálat után 30.-án 
eltemették. 

— M e g r o n g á l t h id . A no-
vember havi árviz Renkovce és 
Dobíovnik közti úttesten egy fa-
hidat ugy megrongált, hogy ko-
csival rajta átkelni most nem le-
het Jgy Beltincéről és TurniSéé-
ről Dobrovnikra és viszont — 
csak Strehovci községen át lehet 
fogatokkal közlekedni, — A hid 
álait levő nagy viz miatt a jó 
karba helyezés egyenlőre le-
hetetlen. 

— Birtok p a r c e l l á z á s . Terv-
be lett véve a »Beitincei« urada-
dalom parcellázása és eladása. 
Ugy látszik, a dolog néma kivánt 
és remélt eredménnyel kecsegtet, 
Vevők alig jelentkeznek s akik 
eddig vettek is néhány holdat, 
azok is kezdik a dolgot megbán-
ni — Ugyanis aggodalmat okoz 
az esetleges vásárló közönségnek 
a minisztérium azon rendelete, 
hogy a vevők tartoznak birtokuk 
arányában a reájuk háramlandó 
patronátusi terheket is viselni. 
Már pecng^Tctstrrnrrtrai-tTOtetezett-
ségek fenntartásával a mi gazdá-
ink nem vesznek. — Ugy látszik 
marad tovább a bérlet érvény-
ben, — amint azt a közönség 
óhajtja. 

— A királyi p á r k ü l f ö l d r e 
k é s z ü l . Az udvarhoz közelálló, 
jól értesült politikai körökben az 
a hir terjedt el, hogy őfelsége 
Alekszander király és Mariora ki-
rálynő nagyobbszabásu külföldi 
utat terveznek. A királyi pár — 
hir szerint — a koronázás után 
akar ellátogatni a nagyobb kül-
földi inetrepolisokba. Á koroná-
zási ünnepségek minden valószí-
nűség szerint a jövő elején fog-
nék lezajlani. Az urarlkodó a ko-
ronázási ünnepségek befejezése 
után mindenekelőtt Rómába szán-
dékozik utazni Viktor Emánuel 
olasz király meglátogatására, on-
nan Párisba megy a királyi pár, 
majd Londonban az angol király 
vendége lesz. A külföldi látoga-
tásokat értesülésünk szerint hiva-
talos jellegüeknek tervezik. 

— F e l e m e l t é k a v a s ú t i s i -
n e k b e h o z a t a l i v á m j á t . A 
pénzögyi bizottság letárgyalta a 
vasúti vaskellékek behozatali vám-
járó. szóió javaslatot. A bizottság 
a vasúti sinek vámját métermá-
zsánként tizről husz dinárra, il-
letve tizenötről huszonöt dinárra 

emelte fel, mivel a belföldi vas-
gyárak, a beérkezett jélentések 
szerinl fedezni tudják az ország 
vasutainak sinszükségletét. 

K 1 N o 
v Murski Soboti. 
V NEDELJO 13. decembra 
popoldne ob 3, z v e č e r ob 8 uri 

B R A T 
Z L O T V O R 

Drama u 6 činova. 

U glavnim ulogama: 

HANN1 W E I S S E , PAUL 
H A R T M A N N i ELISABETC 

BERGNER. 

BRUDER 
BÖSEWICHT 

VSTOPNINA: Gornje lože 12 Din. 
spodnje lože 10 D., In II. prost 5 D. 
Lastnik kina GUSTAV DITTRICH. 

Trztvo. Kereskedelem. 
Blágo — Aru. 

LJUBLJANA: dec. 13. 

100 kg. Pšenica—Buza Din. 295—305 
> » 'Zito—Rozs , 195—205 
» > O vesz—Zab » 175-
» > Kukorica J 30 
» » Proszö—Köles » 175— 
» » Hajdina » 265— 
» » Szenő—Széna » 7 2 5 0 
» > Qra j—Bab csres . » 300 — 
» » zmésan—vegyes bab 200— 
» » Krumpli > 68— 
» » Len. sz.—Lenmag » 500— 
» » Det. sz.—Lóherm. » 2000 

BENKO: dec. 13. 

Bikőv. 
Telice 
Krave 
Teoci 

1 kg. III. 
Bika ) ̂  7-50 8-

f T 
S Tehén I 
g Üsző 

ieuen 
Borjú r 

Szvinyé—Sertés 
Mászt I-a— Zsirl-a. 
Zmócsaj—Vaj , . 
Spé—Szalona . . 
Belice—Tojás 1 drb . 

Pénezi 
1 Dollár . . . 

100 Kor. Budapest 
1 Schil. Becs 
1 Kor. Praga . 
1 lira . . . . 

II. I. pr ima 
8 50 9-— 

50 8-— 8-50 
2 50 450' • — 

9-25 
14-50 15 — 

. 28 — 35 — 
3 0 - -

. . 25"— 

. . 2 . — 

P é 3 » 5 B . 

D. 67-— 
» 0.078 
» 8 00 

1-66 
2-26 

Zürichben 100 Din = 9,17 sfrk 

H I R D E S S E N A 

„Mőrszka Krajiná"-ban 



Z-hája v izáko nedelo Napreplacsilo za f r -
tao leta r d o m o v i n i : 15 Din. zvün SHS., 
18 Din. v Ameriko 20 Din. Céna anonc 
za • c m : med textom i izjave i poszlano 
1-50 Din rekláme 1 — mali oglaszi 0-70 Din, 

i dávdk. Pri vecskrát popüszt. 

Rökopíszi, kis ze ne szhráni jo i ne vrnéjo sze 
p o s í l a j o : 

Reditelsztvo i oprávnistvo Mőrszka Kraj ina 
M Á R K 1 S E V C 1 

—: Postni csekovni racsun broj 12980. 

Kéziratok, a melyek nem adatnak vissza, ide 
küldendők: 

M. Krajina szerkesz tőség v. kiadóhivatal 
br . 20. posta MURSKA S O B O T A . 

:— 1 —: Posta takarék számla s z á m a 12980. :— 

Megjelenik minden vasárnap Előfizetési á ra 
negyedévre belföldön 15 Dinár, külföldre 
18, Amerikába 20 Din. Hirdetési á r • cm.-
kén t : szövegközt és nyiittér 150, r e n d e s 
1-—, aproh rdetés 0-70 Din és az illeték. 

Többszörinél engedmény. 

GAZDÁLKODÁS. 

Ta karm ány ter|m esz tés 
és állattenyésztés. 

Jövedelmező, jő á l lat tenyésztés 
bőséges t aka rmány te rmesz té s nélkül el 
sem képzelhető. A helyes gazdálkodás-
nak kiinduló pont ja tehát , hogy lehe-
tőleg kis területen sok t a k a r m á n y t ter-
messzen a gazda , hogy annak segélyé-
vel ál latai t bőségesein t aka rmányozhas -
sa . E tekintetben pedig hazánk megle-
hetősen há t r a v a n ; a nyugat i o r szá -
gokban sokkal ta kedvezőtlenebb talaji 
és éghaj la t i viszonyok között egy és 
ugyanazon területen ké tszer te -három-
szor ta több t aka rmány t tudnak termel-
ni, s e titoknak az az egyszerű kulcsa, 
hogy t a l a juknak annyi foszfor t és kálit 
adnak, a mennyi elegendő a r ra , hogy 
bőségeS t aka rmány te rmés t szolgál tas-
son. A mai gazda pedig épen ezek-
kel a táplá ló anyagokkal nagyon taka-
rékoskodik, nem juttat ezekből annyit 
t a l a jának mint a német gazda , s igy 
természetesen te rmés át lagai is igen 
csekélyek. 

A foszforsavnak pedig olyan ha -
tása van különösen a lóhere és lucer-
na termésére , h o g y azt elképzelni is 
alig lehet. A második kaszá lás ad egy 
m a g y a r holdon 50 q p o m p á s széna 
termést , a mi h a z á n k b a n record szám-
ba vehető . 

Nem kell azonban azt hinni, hogy 
mivel a lóhere és lucerna nitrogén 
g y ű j t ő növény, a chil isalétrom a lka lma-
zásá t nem hálá l ja m e g ; sőt nagyon is 
meghálá l ja . Az eddigi pon tosan végzett 
kísérletek szerint azt mondhat juk , hogy 
a csak szuperfoszfá t ta l t rágyázot t ló-
here kb. 60°/ , -al ad nagyobb termést 
mint a szuperfoszfát ta l nem t rágyázot t , 
el lenben a szuperfoszfát , káli és chili-
sa lé t rommal t rágyázot t körülbelől 110 
°/0-al ad nagyobb termést mint a t r á -
gyáza t lan . 

E szsrint tehát ha nagy lucerna 
és lóhere terméseket aka runk elérni, 
akkor vetés előtt ad junk 200-250 kg. 
szuperfoszfátot , 40-50 kg. 40°/o-os ká-
lit, a következő év tavaszán pedig fej-
t r ágyáu l 80 kg. sa lé t romot szór juuk rá . 
Ha igy já runk el, kétségtalenül mi is 
elérjük azoka t a record terméseket , a 
melyeket Németországban muta tnak fel, 
s igy végeredményben fél akkora terü-
leten termesztünk annyi t aka rmány t 
mint termesztet tünk előzőleg. 

terményeknek kivitelét ezáltal megne-
hezítse, mert a nyáron , amikor a vas-
úti d í j szabás t megál lapí tot ták, nagyon 
kedvezőtlen te rméski lá tások muta t -
koztak. Az u tóbbi időben ugy a beog-
rádi, mint a zagrebi kereskedelmi és 
ipa rkamarához nagyon sok panasz ér-
kezett, különösen a tengeri és a bab 
r o h a m o s áremelkedése miatt , amit ké t -
ségkívül az uj vasúti d í j szabás okozott . 
A nemvár t nagy tengeri termés telje-
sen fedezi az o r szág szükségletét és a 
kiszáll í tásra vá ró mennyiség ugyan -
annyi , mint a mult gazdaság i évben 
volt . A külföldi piacokra azonban se-
hogy sem tud kijutni a jugoszláv ten-
geri, mert a vásuti viteldíj oly m a g a s 
hogy nem képes versenyezni az olcsó 
román és amerikai tengerivel . Különö-
sen a délszerbiai kereskedelmi egyesü-
letek küvetelik erélyesen a vasúti ta-
rifa leszáll í tását , mert a mostan i tar ifa 
mellett csak nagy vesztességgel tud-
jak leszállítani Görögo r szágnak a n y á -
ri kötéseket . A beográdi kereskedelmi 
és i pa rkamara a legközelebbi napok-
ban plenáris gyűlést fog tar tani , ame-
lyen ha tározat i javaslat f o rmá jában 
kérni fogják a kormányt , hogy az em-
iitett termények vasúti viteldiját h a r -
minc százalékkal száll í tsa le. 

KÖZGAZDASÁG. 
A t e n g e r i , z a b , á r p a é s b a b 

v a s ú t i v i t e l d i j á n a k l e s z á l l i t á s á t 
s ü r g e t i k . Az u j vasúti d í jszabályzat , 
mint ismeretes, huszonöt százalékkal 
felemelte a tengeri , zab, á rpa és b a b 
vasút i szállítási diját . A kormánynak 
ezzel az volt a célja, hogy ezeknek a 

T r g o v c i . Ár escse mnőgo t rgőv-
cov né dalő prezkínat i szvoji meril 
ino vág, sze s z t e n opomína jo , na j tö 
kémprvle vcsinijo, á r sze v krátkom 
kontrola bode obdr 'zála i sze bődo po 
obsztojécsi predpiszi s f rofao tiszti, kí 
bt v szvüju j i rgovit í r neprezKusien* 
(ciment i rane) merila meo. — Zavolo 
toga naj vszáki, kí je escse tö ne vest-
no. szprávi szvojo meri lno skér i du-
goványa po szréda j za cimenteranye k 
g. Rituper-i v M. Soboto, da sze pre-
zkűszijo. Najzadnyi termin je do 1. febr. 
1926. — Gremi j t rgovcev za srez M. 
Soboto . 

Vabilo 
na 

izredni občni zbor 
J u g o s l o v a n s k e g a k r e d i t n e g a 

z a v o d a v M u r s k i S o b o t i r. z . 

z . o . z., ki se vrši v nedeljo, 

dne 27. decembra 1925 ob 10. uri 

v zavodovih poslovnih prostorih 

v Murski Soboti . 

D N E V N I E E D : 
1. Izprememba pravil. 
2 Votitev 2 članov nad-

zorstva. 
3. Slučajnosti. 

V M. Soboti, dne 10. dec. 1925. 

Načelstvo. 

p o z o 
krojači in krojačice!!! 

Iuternational Cutting Academg 

London - Paris - Ljubljana. 
Od ministra za trgovinu i obrt 

konces i joni rana k ro jna akademi ja u 
Ljubl jani , Stari trg 19. f r i r e d j u j e na 
dan nove godine veliku javnu izložbu 
svojih krojeva i r adova svojih d o s a -
dašnih učen ika . 

Na izložbi če izložiti svoje rado-
ve posetioci akademi je iz ceje države 
teko na pr. iz Srbi je , Hrvatske, Bosne 
Bana ta i ostal ih kra jeva . 

P r i l l k o m i z l o ž b e p o d e l i t i č e 
s e d o s a d a n j i m p o s e t i o c i m a d i p -
l o m e i s v j e d o č b e , k a o i r a z s t a v -
n e p r i z n a n i c e . 

Da omuguč ima i novim interesen-
tima, da do naše izložbe izrade nekoli-
ko krojeva i t ako pr imaju našu pro-
duku u krojenju, o t v a r a m o s a d a n o m 

15. decembrom 
s p e c i a l n i k u r s . Posetioci tog kursa 
dobi ja ju isto tako poduk kot u ostalim 
kursevima a imače priliku, da svoje 
radove izloži. 

Akademija je izradila i knjigu o 
uštedi š tofa kod izrade pojedinih ko-
mada odela. Kod svakog odela ušted-
nja na štofu jeste od 4 0 % . Knjige se 
mogu dobiti uz cijena od 50 Dinara . 
Članovi akademije dobi jaju knjige bez -
platno, u j edno sa poukom o štedenju. 

Z a t a j s p e c i a l a n k u r s m o g u 
d o b i t i o n i , k o j i n e m o g u l i č n o u 
a k a d e m i j u i p i s m e n u p o d u k u i t o 
TTO—IiaCtllU d u p l a l l « stvults. 

Sve upute i informaci je daje direkcija 
akademije : 

J. POTOČNIK 
u Angliji i Franciji izpitani učitelj kro-

jenja L J U B L J A N A Stari trg 19. 

LEGÚJABB 
Párisi és Bécsi kalapmodelok ka-
Iapujdonságok nagy választékban 
állandóan raktáron. Gyászkalapok 
rendelésre 24 ora alatt elkészül-
nek. Mindenemü kalap alakítások 
elválaltatnak. Filz kalapok 100 
Din-tői , bársony kalapok 160 
Din.-tői kezdve kaphatok. Ugyan-
ott nagy választék kötények, ha-
risnyák, mindenemü kötőt áru 
gyermekek és felnötek részére, 
pipere és rövid áru czikek nagy vá-
lasztékban a legolcsobb napi áron. 

A. Király 
trg. z klobuki, perilom i krátkim blágom 

M. S O B O T A (Berger-féle ház). 

Szolid Fontos k i -
árak I 

Naznanilo. 
Z - p o s t ü v a n y o m n a z n á n y a m , p . 

obcs insz tv i , k a szem v ö r a r s z k o d e -
l a v n i c o z 1. d e c e m b r o m 1925 — v 
dvor i ses i g. C ipo t t rgovca z p l a t n o m 
— z n o v i c s z a e s n o . Sz tenszke , ' z épne , 
kak tüd i büd i lne vö re sz t á lno v szk la -
d iscs i . Cíl mi je, da z fái c enami i 
z v u g o d n i m o b s z l ü ' z á v a n y o m p . o b -
cs insz tva p o d p é r a n y e p r idob im. Rázne 
p o p r a v i l a p i e v z e m e m . 

P . obcs in sz tva p o d p é r a n y e p r o -
sz im z - p o s t ü v a n y o m : 

v ö r a r 

Pável Fiiszar 
ó r á s 

M . S O B O T A A l e k s a n d r o v a v . 

értesit i a n. é. közönsége t , h o g y 
ó r á s m t i h e l y é t dec . 1.-vel, a C ipo t 
r ő f ö s á r u k e r e s k e d é s u d v a r á b a n ú j b ó l 
megnyi to t ta . Ó r á k jav í tásá t vá l l a l j a ; 
fal i - , z seb - é s éb re sz tő ó rák á l l a n d ó -
an r ak t á ron . A cél az, h o g y szo l id 
á rakkal é s p o n t o s k i s zo lgá l á s sa l a n. 
é. k ö z ö n s é g sz ives p á r t f o g á s á t k i -
é rdeme l j e , 

Vsáki práznik, nedelo, čelvr-
tek in soboto koncert. Svira 
ciganska godba BARANYA. 

Minden ünnep- és vasárnap 
úgyszintén szombaton és csütör-
tökön koncert. Játszik BARANYA. 

VELIKA 5 y j , , n i U N A Q Y ^ 
KAVARNA IflBDIlO K Á V É H Á Z 

ítevan h-Stevani! 
S t e v a n : J á n o s zíma sze pr i -

bli 'záva, kak kai sztojíte i obléko v ? 
J á n o s : Eh Stevan ka szi 

escse od zime premislávate , vem 
je tő escse dalecs, m á m o szi 
csasz za obléko priszkrbet i . 

S t e v a n : Ali nevéte Vi 
J á n o s , ka je zdaj tiszti cajt , gda 
szi vsze nakupiti moremo ka 
nam na zimo trbé, ár je zda fa lése? 

J á n o s : Na, na tak je, ali 
gde szi pa te na j kűpimo ? 

S t e v a n : Ejnye pa te escse 
tő tüdi pitali ? Vem pa morete 
znati ka Stevan k-Stevaní , nasi 
pa k našim morejo idti küpüvat . 
Jesz szam zadovolen z nasim 
Májerom, p a bodem zdaj pá tá 
ső, tő te szolidna f irma pa je 
dönok n a s cslovek. 

J á n o s : J a Stevan csi je za 
vász dober, te je za nász tüdi m'sz-
lim, szamo kak je nyegov a d r e s s ? 

S t e v a n : T ő je szaboli ja i 
tr 'zovina z gotovo obléko, sto-
fami i c á j g o m : M Á J E R S T E -
V A N v M . S o b o t i Radgonszka 
cesi-ta. Tö debite po fái céni 
dobro i trplívo blágo. 

J á n ő s : Hvála Stevan za 
tanács . Zbőgom ! 


